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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE SRODKOW OCHRONY INDYWIDUALNEJ KATEGORII I
EN  EUDECLARATION OF CONFORMITY FOR CATEGORY I PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT
CS EUPROHLASENI O SHODE OSOBNIHO OCHRANNEHO PROSTREDKU KATEGORIE I
SK  EUVYHLASENIE O ZHODE OSOBNYCH OCHRANNYCH PROSTRIEDKOV KATEGORIE [
HR  EU IZJAVA O SUKLADNOSTI OSOBNE ZASTITNE OPREME KATEGORIJE 1
SRB M3JABA O YCAIVIAIUEHOCTHU EY CPE/JCTBO JIMYHE 3ALLITHTE KATETOPHJE |
HU EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT I. KATEGORIAJU EGYENI VEDOESZKOZOK

(PL) Jako producent wyrobu: (EN) As a manufacturer of the product: (CS) Jako vyrobce vyrobku: (SK) Ako vyrobca vyrobku: (HR)
Kao proizvoda¢ proizvoda: (SRB) Kao npoussohau npoussoza: (HU) A termék gyartdjakent:

»ART.MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk
Spétka Komandytowa
Ul Zétkiewskiego 64, 26-600 RADOM
POLSKA

(PL) O$wiadcza, Ze nastepujgcy nowy §rodek ochrony indywidualnej zostal zaklasyfikowany do kategorii I i przeznaczony
jest do ochrony indywidualnej tylko przed minimalnymi zagroZeniami.

(EN) Declares that the following new item of personal protective equipment has been classified as Category I and is intended
to provide protection only against minimal risks.

(CS) Prohla%uje, Ze nasledujici novy osobni ochranny prostfedek byl zaiazen do kategorie I a je ur€en k individudlni ochrané
pouze proti minimalnim rizikdm.

(SK) Vyhlasuje, Ze nasledujiici novy osobny ochranny prostriedok bol zaradeny do kategérie I a je urceny na individudlnu
ochranu len pred minimalnymi rizikami.

(HR) Izjavljuje da je sljedeée novo sredstvo osobne zaStite svrstano u kategoriju I i namijenjeno je iskljucivo za osobnu
za§titu od minimalnih rizika.

(SRB) M3jaBibyje aa je ciienehe HOBO IMYHO 32IITHTHO CPEACTBO KiacHpHKOBAHO Kao KaTeropuja I u namemeno je3a mnuny
3AMTHTY HCK/bYYHBO 04 MHHHMAJIHMX PU3HKA.

(HU) Kijelenti, hogy az aldbbi aj egyéni védéeszkoz az I. kategoridba lett besorolva, és kizarélag a minimédlis kockazatok
elleni egyéni védelemre szolgal.

(PL) Opis wyrobu (nazwa-typ): (EN) Product description (name-type): (CS) Popis vyrobku (ndzev-typ): (SK) Opis vyrobku (nazov—
typ): (HR) Opis proizvoda (naziv-tip): (SRB) Onuc nponssoza (nasue-tun): (HU) A termék leirdsa (megnevezés — tipus):

Classic Grey bibpants

(PL) Spodnie ogrodniczki o symbolu CLASSIC GREY wykonane z tkaniny typu canvas o sktadzie: 80% poliester +20% bawelna,
z dodatkowymi wzmocnieniami na kieszeniach z tkaniny poliestrowej 600D Oxford. Zapinane z przodu na suwak, regulacja obwodu
za pomoca guzikéw i gumy w pasie w tylnej czgéci ogrodniczek. Regulowana dtugos¢ szelek. Liczne kieszenie z przodu i z tyhu i
po bokach spodni, 2 naszyte kieszenie kolanowe zapinane na rzepy na wymienne nakolanniki. Kolor: grafitowo - czarny z szarymi
wstawkami.

(EN) Bibpants model CLASSIC GREY made of canvas fabric composed of 80% polyester and 20% cotton, with additional
reinforcements on the pockets made of 600D Oxford polyester fabric. Fastened at the front with a zipper, waist circumference
adjustable by means of buttons and elastic in the rear part. Adjustable braces length. Multiple pockets at the front, back and on the
sides of the legs, 2 patch knee pockets fastened with hook-and-loop for removable knee pads.Color: graphite-black with grey inserts.
(CS) Kalhoty s laclem model CLASSIC GREY vyrobené z tkaniny typu canvas ve sloZeni 80 % polyester + 20 % bavlna, s
dodate¢nym zesilenim kapes z polyesterové tkaniny Oxford 600D. Zapinani vpredu na zip, regulace obvodu pomoci knoflikli a
gumy v pase v zadni &asti. Nastavitelna délka 3li. Vice kapes vpiedu, vzadu a na bocich nohavic, 2 nasité kolenni kapsy se zapindnim
na suchy zip pro vyménitelné nakoleniky. Barva: grafitov&-&erna s Sedymi vsadkami.

(SK) Nohavice s naprsenkou model CLASSIC GREY vyrobené z tkaniny typu canvas v zloZeni 80 % polyester + 20 % bavlna, s
dodato&nymi spevneniami na vreckéch z polyesterovej tkaniny Oxford 600D. Zapinanie vpredu na zips, regulacia obvodu pomocou
gombikov a gumy v péase v zadnej Casti. Nastavitelna dizka trakov. Viaceré vrecka vpredu, vzadu a na bokoch nohavic, 2 nasité
kolenné vreck4 so zapinanim na suchy zips na vymenitelné nakolenniky. Farba: grafitovo-gierna so sivymi vsadkami.

(HR) Radre hlace s naramenicama model CLASSIC GREY izradene od canvas tkanine sastava 80 % poliester + 20 % pamuk, s
dodatnim ojaganjima na dzepovima od poliester Oxford 600D tkanine. Prednje zatvaranje patentnim zatvaracem, podeSavanje
opsega pomocu gumba i elastiéne trake u straznjem dijelu pojasa. Podesiva duljina naramenica. Videstruki dzepovi sprijeda, straga
i na bo&nim stranama nogavica, 2 nadivena dZepa za Stitnike za koljena sa zatvaranjem na gi¢ak za zamjenjive umetke. Boja:

grafitno-crna sa sivim umetcima.
-




(SRB) Panne nanranone ca rperepuma monen CLASSIC GREY uspaljene oy canvas Tkanune cactasa 80 % nonuecrep + 20 %
namyk, ca 101aTHUM ojadarbima Ha yenosuma oa nonuectepeke Oxford 600D Txanute. Ipeawse 3atBapame pajcdepuuiycom,
nozeilasare 00umMa nomohy ayrmaiu u ellacTUuHe Tpake y 3almeM Aey rnojaca. [lonecusa ayxuua Tperepa. Buie yenosa
Clpea, 1o3aji 1 ca cTpaHe Horauua, 2 HalMBEHA LIeNa 3a LUITHTHHKE 33 KOJICHa Ca YM4aK 3aTBAapabeM 3a 3aMEHJbHBE YMETKE.
boja: rpadgutHO-LpHA ca CUBUM yMeTLUMA.

(HU) CLASSIC GREY kantdros munkanadrag canvas anyagbol késziilt (80% poliészter + 20% pamut), a zsebeknél 600D
Oxford poliészter erésitéssel. EI6] cipzarral zarodik, a derékbdség hatul gombokkal és gumiszalaggal éllithat6. A kantar hossza
allithatd. Tobb zseb elol, hatul és a szarak oldalan, 2 felvarrt térdvédézseb tépbzaras zarodassal cserélhetd térdvéddk szamara.
Szin: grafitsziirke-fekete sziirke betétekkel.

(PL) Spelnia zasadnicze wymagania bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zawarte w Rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia
dyrektywy Rady 89/686/EWG i jest zgodny z europejskg norma:

(EN) It complies with the essential health and safety requirements set out in Regulation (EU) 2016/425 of the European
Parliament and of the Council of 9 March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive
89/686/EEC and is in conformity with the european standard:

(CS) Splituje zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost uvedené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/425 ze dne 9. biezna 2016 o osobnich ochrannych prostiedcich a o zruSeni smérnice Rady 89/686/EHS, a je v souladu
s evropskou normou:

(SK) Spiiia zdkladné poZiadavky na ochranu zdravia a bezpeénost’ stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/425 9. Marca 2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zruSeni smernice Rady 89/686/EHS., a je v sulade
s eurépskou normou:

(HR) Ispunjava osnovne zahtjeve za sigurnost i za§titu zdravlja sadrzane u Uredba (EU) 2016/425 Europskog Parlamenta i
Vije¢a od 9. ozujka 2016. o osobnoj zastitnoj opremi i o stavljanju izvan snage Direktive Vijeéa 89/686/EEZ i uskladen jes
europskom normom:

(SRB) Hcnymaa ocHOBHe 3aXTeBe 3a 3aIUTHTY sapaB/ba u GesGeanoct yrephene Ypeaom (EY) 2016/425 EBponckor
napnamenra n Casera on 9. mapra 2016. roaune o JIHYHOj 3AIUTHTHOj OTIPEMH H CTaBJ/balby BaH cHare JlupextnBe Cagera
89/686/EE3 u yek1ahen je ca eBponckum ctanaapaom:

(HU) Megfelel az (EU) 2016/425 rendeletben — az Eurépai Parlament és a Tandcs 2016. méarcius 9-i rendelete az egyéni
védoeszkozokrol és a 89/686/EGK tanacsi irdanyelv hatilyon kiviil helyezésérél — meghatirozott alapveté egészségvédelmi és
biztonsagi kovetelményeknek, és megfelel a kivetkezé europai szabvanynak:

EN ISO 13688:2013+A1:2021

(PL) “Odziez robocza- wymagania ogélne”, (EN),,Protective Clothing- General Requirements”, (CS) “Ochranné odévy -
Obecné pozadavky”, (SK) Ochranné odevy. Vieobecné poZziadavky, (SI) Za3¢itna oblacila — Splo$ne zahtevem, (HR)
“Zastitna odje¢a — Op¢i zahtjevi”, (SRB) ,,3aurrutHa oneha - Onuryu saxteu®, (HU) ,,Védéruhazat — Altalanos
kovetelmények”

(PL) Niniejszq deklaracje zgodnosci wydaje si¢ na wylgczng odpowiedzialnosé producenta.
(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
(CS) Toto prohldseni o shodé se vyddavd na vyhradni odpovédnost vyrobce.

(SK) Toto vyhldasenie o zhode sa vyddava na vyhradnii zodpovednost vyrobcu.

(HR) Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca.

(SRB) Osa uzjasa o ycaznawenocmu usodje ce UCKbYHUBO Ha 002060pHOCH npoussohaua.
(HU) Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gydrts kizdrélagos felelésségére keriil kiaddsra.

(PL) Imig i nazwisko, stanowisko, podpis: (EN) Name, function, signature: (CS) Jméno, funkce a podpis: (SK) Meno, funkcia a
podpis: (HR) Ime, funkcija i potpis: (SRB) Hpesnme, ¢pyuxumja u nornuc: (HU) név, beosztés, aldiras

Radom, 03.02.2026




